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아기토끼 지미는 숲 속에서 가족들과  함께 살고 있었어요. 지미는 엄마와 아빠 그리고 두 형들과 아름다운 집에서 함께 살고 있었어요.

Jimmy, a little bunny, lived with his family in the forest. He lived in a beautiful house with his mom, dad, and two older brothers. 
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지미는 자기 침대에서 자는 걸 싫어했어요.  어느 날 밤, 지미는 잠자리에 들기 전 칫솔질을 한 후에 엄마에게 물었어요. “엄마, 엄마 침대에서 엄마랑 같이 자도 돼요? 내 침대에서 혼자 자기 정말 싫어요.”

Jimmy didn't like to sleep in his own bed. One night, he brushed his teeth and before going to bed, he asked his mom, "Mom, can I sleep in your bed with you? I really don't like sleeping in my bed alone.
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“아가야.” 엄마가 말씀하셨어요. “누구나 자기 침대에서 자는 거란다. 그리고 네 침대는 네 키에 꼭 맞잖니?”

"Sweetie," said Mom, "everyone has his own bed, and your bed suits you just right.

“하지만 엄마, 전 제 침대가 정말 싫어요.” 지미가 말했어요. “엄마 침대에서 잘래요.”

"But, Mom, I don't like my bed at all," answered Jimmy. "I want to sleep in your bed."
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“이렇게 하자.” 엄마가 말씀하셨어요. “네가 네 침대에 들어가면 엄마가 꼬옥 안아주고, 이불도 덮어주고, 너와 형들에게 동화책을 읽어줄게. 그런 다음 뽀뽀도 해주고 네가 잠들 때까지 옆에 앉아 있을게.”

"Let's do this," said Mom, "you get into your bed, and I'll hug you, tuck you in, and read you and your brothers a story. Then, I'll give you a kiss and sit with you until you fall asleep."

“좋아요.” 지미는 찬성하면서 엄마에게 뽀뽀했어요.

"Okay," agreed Jimmy, and he gave his mom a kiss. 

엄마는 지미를 안아준 후에세 아이들 모두에게 동화책을 읽어 주셨어요.

Mom hugged Jimmy and read a bedtime story to her three children. 
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아이들은 이야기를 들으면서 잠이 들었어요. 엄마는 아이들 모두에게 잘 자라고 뽀뽀를 해주신 후에 엄마 방에 있는 엄마침대로 가서 주무셨어요.

During the story, the children fell asleep. Mom gave all of them a goodnight kiss and went to sleep in her bed in her room. 
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한밤중에 지미는 잠을 깼어요. 지미는 침대에서 일어나 앉아 주변을 둘러보았어요. 하지만 엄마는 지미 곁에 없었어요. 

In the middle of the night, Jimmy woke up. He sat up in bed, looked around, and saw that Mom wasn't next to him. 
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그러자 지미는 침대에서 나와 자기 베개와 이불을 들고 부모님 방으로 살금살금 들어갔어요. 지미는 부모님 침대로 들어가 엄마를 껴안고 잠이 들었어요. 그들은 다음날 아침까지 밤새도록 그렇게 잠을 잤어요. 

Then, he got out of bed, took his pillow and blanket, and sneaked quietly into Mom and Dad's room. Jimmy got into their bed, hugged Mom, and fell asleep. They slept like that the whole night until the morning. 
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다음날 밤, 지미는 또 잠을 깼어요. 지미는 베개와 이불을 들고 전날 밤처럼 방에서 나가려고 했어요. 바로 그때, 작은 형이 잠을 깼어요.
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